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Products sold in specific countries or regions may be available without an included power supply. | Les produits vendus dans des pays ou régions spécifiques peuvent étre
fournis sans bloc d'alimentation. I In bestlrnrn(en Landern oder Regionen verkaufte Produkte sind méglicherweise ohne Netzteil erhaltlich. | Producten die in bepaalde landen
of regio’s worden verkocht, zijn mogelijk Zzonder een de voeding. | | prodotti venduti in determinati paesi o regioni potrebbero essere disponibili

senza 'alimentatore incluso. | Ta TpoidvTa Tou TTWAOUVTAI OE GUYKEKPIMEVEG XWPES I TIEPIOXEG EVOEXETAI Va Eival SIaBEoIPa Xwpig TPOPoBOTIKG Trou TrepiAapBaverar. |
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Power plugs vary by country or region. Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. | Les prises d’alimentation varient selon le pays ou la région.

Les illustrations des produits peuvent ne pas représenter exactement le produit réel. | Netzstecker variieren je nach Land und Region. Die Produktabbildungen stimmen moglicherweise
nicht genau mit dem tatsachlichen Produkt tiberein. | De stekker verschilt per land en regio. Productafbeeldingen zijn niet exact hetzelfde als het daadwerkelijke product. |

Le spine di alimentazione variano in base al paese o alla regione. Le illustrazioni dei prodotti potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto reale. |
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Overview
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©® Microphones

Microphones | Mikrofone |
Microfoons | Microfoni |
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® Camera

Caméra | Kamera | Camera |
Fotocamera | Kapepa | .8l
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1t Scanthe User Guide QR code to read the statement on USB transfer rates. | Scannez le code QR du Guide d'utilisation pour lire la déclaration sur les
taux de transfert USB. | Scannen Sie den QR-Code fiir das Benutzerhandbuch, um den Hinweis zur USB-Ubertragungsrate zu lesen. | Scan de QR-
code voor de Gebruikershandleiding om de verklaring over USB-overdrachtssnelheden te lezen. | Eseguire la scansione del codice QR della Guida
per l'utente per leggere le informazioni sulle velocita di trasferimento USB. | ZapwaoTe Tov kwdiké QR Tou Odnyou xpriong kal dlaBacTe Tn drAwaon
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Camera shutter

Obturateur de la caméra |
Kameraverschluss | Cameraschuif |
Coperchio della fotocamera |
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Touchpad

Pavé tactile | Touchpad |
Touchpad | Touchpad |
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Combo audio jack

Prise audio multifonction | Kombinierter Audioanschluss |
Gecombineerde audio-aansluiting | Jack audio combinato |
ZUVBUAOTIKA UTTOBOXI MXOU | aaaall cisuall (usda

USB (3.2 Gen 1) Type-A connector

Connecteur USB (3.2 Gen 1) Type-A | USB Type-A-Anschluss
(3.2 Gen 1) | USB (3.2 Gen 1) Type-A-aansluiting | Connettore
USB (3.2 Gen 1) Type-A | Ymodoxr USB (3.2 Gen 1) Type-A |
USB (3.2 Gen 1) Type-A Jaas«

Multi-purpose USB Type-C® connector

Connecteur USB Type-: ultifonction | Multifunktions-USB
Type-C®-Anschluss | Multifunctionele USB Type-C®-aansluiting |
Connettore USB Type-C® multiuso | Yrodoxr USB Type-C
TOANATIAWDV XPAOEWV | (al,eY1 sax54 USB Type-C® Jwase

Mini security-lock slot

Mini-prise de sécurité | Schlitz fir das Minisicherheitsschloss |
Minisleuf voor veiligheidsslot | Mini slot del blocco di sicurezza |
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S5<>

HDMI

Power button with power light

Bouton d’alimentation avec voyant d’alimentation | Netzschalter

mit Betriebsanzeige | Aan/uit-knop met aan/uit-lampje | Pulsante di
alimentazione con spia dell'alimentazione | Koupti tpogodooiag kai
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USB (3.2 Gen 1) Type-A connector

Connecteur USB (3.2 Gen 1) Type-A | USB Type-A-Anschluss
(3.2 Gen 1) 1 USB (3.2 Gen 1) Type-A-aansluiting | Connettore
USB (3.2 Gen 1) Type-A | Yodoxr USB (3.2 Gen 1) Type-A |
USB (3.2 Gen 1) Type-A Jaase

HDMI™ connector

Connecteur HDMI™ | HDMI™-Anschluss | HDMI™-aansluiting |
Connettore HDMI™ | Yrodoxi HDMI™ | HDMI™ s

Multi-purpose USB Type-C® connector

Connecteur USB Type-C® multifonction | Multifunktions-USB
Type-C®-Anschluss | Multifunctionele USB Type-C®-aansluiting |
Connettore USB Type-C® multiuso | Yrodoxr USB Type-C®
TOANATIAWDV XPAOEWV | (al Y 33254 USB Type-C® Jwase




. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance 1.068 Wikg 1.849 Wikg

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be(EU) 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and
5945 — 6425 MHz.

. Débit d’absorption spécifique (DAS)

VOTRE PERIPHERIQUE EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNATIONALES
RELATIVES A LEXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.
Reportez-vous aux rubriques suivantes pour la limite DAS 10 g et les valeurs DAS
maximales mesurées :
Elément DAS de corps DAS membre
Limites DAS 10 g 2 W/kg 4 W/kg
Valeur DAS maximale avec distance de 0 mm 1,068 W/kg 1,849 W/kg
Pour plus d'informations sur le DAS, reportez-vous aux Consignes de sécurité et
déclaration de garantie fournies avec votre appareil.

Printed in China
PN: SP41V24789

Union européenne (UE) / Royaume-Uni (Royaume-Uni) -
fréquence radio et alimentation

Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences suivantes et une alimentation a
haute fréquence maximum.

Bande de fréquence Niveau de puissance de

LUECHIELEED [MHz] transmission maximal
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150-5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (UE) 5725-5 875 <13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 -6 425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400-24835 <20dBm

Remarque : toutes les bandes sans fil ne peuvent pas étre activées selon la configuration
de votre produit. Ce périphérique ne peut étre utilisé qu'a I'intérieur, dans les bandes de
fréquence de 5 150 a 5 350 MHz, et de 5 945 & 6 425 MHz.

. Spezifische Absorptionsrate (SAR)

IHR GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.
Im Folgenden finden Sie Informationen zur SAR-Begrenzung (10 g) und maximal
gemeldeten SAR-Werten:
Element SAR am Korper getragen  SAR an GliedmaBen
SAR-Begrenzung (10 g) 2 Wikg 4 W/kg
Maximaler SAR mit 0 mm Abstand 1,068 W/kg 1,849 Wikg

Weitere Informationen zur SAR finden Sie im Handbuch Sicherheit und Garantie, das mit
Ihrer Einheit geliefert wurde.

Europaische Union (EU) / Vereinigtes Konigreich (UK) —
Funkfrequenz und -leistung

Dieses Funkgerat arbeitet mit den folgenden Frequenzb&ndern und der folgenden
maximalen Funkleistung.

Technologie F [MHz] zaxlmala
ber

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (EU) 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Hinweis: Je nach Produktkonfiguration sind méglicherweise nicht alle Frequenzbander aktiviert.
Die Verwendung dieser Einheit ist in den Frequenzbandern zwischen 5150 und 5350 MHz
sowie zwischen 5945 und 6425 MHz auf die Verwendung in Innenbereichen beschrankt.



. Specifieke absorptiesnelheid (SAR)

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR
BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN.
Zie het onderstaande voor de 10 g SAR-limiet en de

SAR op hetlichaam SAR op

gemeten SAR: den:

Item

10 g SAR-limiet 2 Wikg 4 Wikg
Maximale SAR-waarde bij 0 mm afstand 1,068 W/kg 1,849 Wikg
Meer informatie over SAR vindt u in het bij uw apparaat geleverde document Veiligheid en
garantie.
Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) —
Radiofrequentie en vermogen

Deze radi ir werkt met de i 1en
radiofrequentievermogen.

Technologie F [MHz] il g
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be(EU) 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Opmerking: mogelijk zijn niet alle draadloze banden ingeschakeld, afhankelijk van uw
productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt tot binnenshuis in de banden
5150 - 5350 MHz en 5945 - 6425 MHz.

@ SAR (Specific Absorption Rate)

IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI SULLESPOSIZIONE
ALLE ONDE RADIO.
Di seguito sono riportati il limite SAR per 10 g e i valori SAR massimi segnalati:

Voce SAR corporeo SAR arti
Limite SAR di 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR massimo con una distanza di 0 mm 1,068 Wikg 1,849 Wikg

Per ulteriori informazioni sul SAR, consulta la Guida in materia di sicurezza e garanzia
fornita con il dispositivo.

Unione Europea (UE)/ Regno Unito (UK) — radio frequenza e
potenza

Questa apparecchiatura radio funziona con le seguenti bande di frequenza e potenza
massima di radiofrequenza.

Tecnologia Banda di frequenza [MHz] Poten.za ‘.’I N
trasmissione massima

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 —2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (EU) 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 —2483,5 <20dBm

Nota: non tutte le bande wireless possono essere abilitate; cid varia a seconda della
configurazione del prodotto. Lutilizzo di questo dispositivo & limitato ad ambienti chiusi nelle
bande comprese tra 5150 — 5350 MHz e 5945 — 6425 MHz.

. E131k6g puBuog amoppoégnong (SAR)

HZYZKEYH ZAZ NAHPOI TIZ AIEONEIZ KATEYOYNTHPIEZ OAHIIEZ ZXETIKA ME
THN EKOEZH ZTA PAAIOKYMATA.

AvatpégTe oTa TTapakaTw yia 1o 6pio Twv 10 g SAR kai Tig péyioTeg TIpéG SAR Trou
ava@épBnkav:

SAR vla’tpopnzg SAR dKpwv
OUOKEUEG

‘Opio SAR mou avrioToixei e 10 g 2 Wikg 4 Wikg
MéyioTo SAR ot amdaTtaon diaxwpiopol 0 mm 1,068 W/kg 1,849 W/kg

ZroIxeio

MNa epIooéTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA Pe Tov SAR, avatpégre aTov Odnyé AopdAeiag kar
Eyyunong mou ouvodeUel T GUCKEUK 0ag.

EupwTraikn ‘Evwon (EE) / Hvwpévo BaciAgio (HB) —
padioguxvoTnTa Kai AsiToupyia

O ouykekpIpEvog padIoegoTTAIOUOS AEITOUPYET OTIG EEAG {WVEG OUXVOTATWY Kal WE TRV
ak6AouBn péyioTn 10XU padioouXVOTATWV.

MéyioTn 10x0g

Texvoloyia Zivn ouxvoTATwy [MHZ]

peTddoong
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be(EE) 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 — 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Znueiwon: Mmopei va unv eival evepyotroinpéveg OAeg ol {wveg acUppartng oUvdeong,
avéAoya pe T dlapdp@waon Tou TPoidvTog oag. H Xxprion auTrg TN CUCKEUNG TreplopileTal
o€ EoWTEPIKEG TOTTOBETiEG OTIG {thveg 5150 — 5350 MHz kai 5945 — 6425 MHz.
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Information on Chromebooks without an included ac power
adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations,
this Chromebook (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in
certain countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following
information is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C
charger for this Chromebook.

The power delivered by the charger must be between

min 45 Watts (15V, 3A) required by the radio equipment,

and max 65 Watts (20V, 3.25A) in order to achieve the maximum
charging speed. The USB Type-C charging connector of this
Chromebook supports USB PD fast charging.

Deactivate the battery’s shipping mode before first use

To prevent over-discharge during transit, the Chromebook’s built-in rechargeable battery is
set to shipping mode at the factory, which disables power supply to the Chromebook. Before
first use, deactivate the battery’s shipping mode by connecting the Chromebook to a power
source using the included ac power adapter or a compatible USB Power Delivery charger
that meets the minimum power requirements.

Informations sur les Chromebooks sans boitier d’alimentation
CAinclus

Afin de contribuer a la réduction des déchets électroniques et de garantir le respect des lois
et réglementations en vigueur, ce Chromebook (classé comme équipement radioélectrique
selon la directive 2014/53/UE) est disponible dans certains pays ou régions sans boitier
d’alimentation CA (chargeur) inclus. Les informations suivantes sont fournies pour aider les
utilisateurs a réutiliser ou a sélectionner un chargeur USB Type-C adapté a ce Chromebook.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise
entre 45 watts minimum (15 V, 3 A) requis par I’équipement
radioélectrique et 65 watts maximum (20 V, 3,25 A) afin
d’atteindre la vitesse de recharge maximale. Le connecteur de
recharge USB Type-C de ce Chromebook prend en charge la
recharge rapide USB Power Delivery.




Désactiver le mode d’expédition de la batterie avant la premiére
utilisation

Pour éviter toute décharge excessive pendant le transport, la batterie rechargeable intégrée
du Chromebook est réglée sur le mode expédition a I'usine, ce qui coupe I'alimentation
électrique du Chromebook. Avant la premiére utilisation, désactivez le mode d’expédition
de la batterie en branchant le Chromebook sur une source d'alimentation a I'aide du boitier
d'alimentation CA fourni ou d’un chargeur USB Power Delivery compatible qui fournit une
puissance suffisante.

Informationen zu Chromebooks ohne mitgeliefertes Netzteil
Um Elektroschrott zu reduzieren sowie die Einhaltung der einschlagigen Gesetze und
Vorschriften zu gewahrleisten, wird dieses Chromebook (eingestuft als Funkanlage im
Sinne der Richtlinie 2014/53/EU) in bestimmten Landern oder Regionen ohne Netzteil
(Ladegerat) geliefert. Die folgenden Informationen dienen zur Unterstiitzung der Benutzer
bei der Weiterverwendung oder Auswahl eines geeigneten USB Type-C-Ladegeréts fir
dieses Chromebook.

Die Ausgangsleistung des Ladegeréts muss zwischen
mindestens 45 Watt (15 V, 3 A), die von der Funkanlage benétigt
werden, und héchstens 65 Watt (20 V, 3,25 A) liegen, um die

i L indig it zu i . Der USB Type-
iitzt USB-PD-

C-L dieses Ci
Schnellladen.

Deaktivieren Sie den Versandmodus des Akkus vor der ersten
Verwendung

Um eine Uberentladung wahrend des Transports zu verhindern, ist der eingebaute Akku des
Chromebooks werkseitig auf den Versandmodus eingestellt, wodurch die Stromversorgung
des Chromebooks deaktiviert wird. Deaktivieren Sie vor der ersten Verwendung den
Versandmodus des Akkus, indem Sie das Chromebook iiber das mitgelieferte Netzteil

oder ein kompatibles USB Power Delivery-Ladegerat, das die Mindeststromanforderungen
erfiillt, an eine Stromquelle anschlieRen.

Informatie over Chre books zonder meegeleverde
netvoedingsadapter

Om elektronisch afval te helpen verminderen en de naleving van relevante wet- en
regelgeving te verzekeren, wordt deze Chre ifi dalsr

onder Richtlijn 2014/53/EU) in bepaalde landen of regio’s geleverd zonder

(oplader). De informatie is bedoeld voor gebruikers om hen
te helpen een geschikte USB Type-C-oplader voor deze Chromebook te hergebruiken of
selecteren.

Het vermogen dat door deze oplader wordt geleverd, moet
liggen tussen minimaal 45 W (15 V, 3 A), dat is vereist voor
de radioapparatuur, en maximaal 65 W (20 V, 3,25 A) om
de i id te . De USB Type-C-

van deze Chr snel
opladen via USB PD.

Schakel de verzendmodus van de batterij uit voor het eerste
gebruik

Om te voorkomen dat de ingebouwde oplaadbare batterij van de Chromebook tijdens het
transport te diep ontlaadt, is deze in de fabriek ingesteld op de transportmodus, waardoor
de voeding van de Chromebook wordt uitgeschakeld. Schakel voor het eerste gebruik de
transportmodus van de batterij uit door de Chromebook aan te sluiten op een voedingsbron
met behulp van de net i of een USB Power
Delivery-lader die voldoet aan de minimale voedingsvereisten.

Informazioni sui Chromebook senza alimentatore ca incluso

Per contribuire a ridurre i rifiuti elettronici e garantire la conformita alle leggi e normative
vigenti, questo Chr i come app: iatura radio ai sensi della Direttiva
2014/53/UE) & disponibile in alcuni paesi o regioni senza alimentatore ca (caricatore)
incluso. Le seguenti informazioni sono fornite per aiutare gli utenti a riutilizzare o scegliere
un caricatore USB Type-C adatto per questo Chromebook.

L’alimentatore deve fornire una potenza compresa tra un
minimo di 45 Watt (15 V, 3 A), richiesta dall’apparecchiatura
radio, e un massimo di 65 Watt (20 V, 3,25 A) per ottenere la
massima velocita di ricarica. Il connettore di ricarica USB
Type-C di questo Chromebook supporta la ricarica rapida
USB PD.

Disattivare la modalita di spedizione della batteria prima del
primo utilizzo

Per evitare una scarica eccessiva durante il trasporto, la batteria ricaricabile integrata nel
Chromebook & impostata in modalita di spedizione in fabbrica, che disattiva I'alimentazione
al Chromebook. Prima del primo utilizzo, disattivare la modalita di spedizione della

batteria collegando il Chromebook a una fonte di alimentazione utilizzando I'adattatore di
alimentazione ca incluso o un caricabatterie USB Power Delivery compatibile che soddisfi i
requisiti minimi di alimentazione.



MAnpogopicg yia Chromebooks xwpig mepiAapfavéusvo
HETAOXNUATIOTH EVOAAOCOOPEVOU PEUPATOG

Ma T peiwon Twv NAEKTPOVIKWY aTToBAATWY Kai Tn iac@aAion Tng CUPPOPPWONG

HE TOUG OXETIKOUG VOHOUG Kal Kavoviopoug, auté To Chromebook (Tagivounuévo wg
padioegoTAIoP6G aup@wva pe TNV Odnyia 2014/53/EE) SiaTiBeTal o€ OpICPEVEG XWPES

A TIEPIOXEG XWPIG CUPTTEPIAAUBAVOUEVO HETAOXNUATIOTH EVAAAACTOHEVOU PEUPATOG
(popTioTh). O1 akdAouBeg TTANpoPopieg TTapéxovTal yia va BonBrioouv Toug XpRoTeg Katd
TNV eTavaypnaoigotroinan f Tnv emAoyr evog katadAAnAou gopTioTh USB Type-C yia autd
70 Chromebook.

H 1ox0¢ Trou TTapéxsral amé Tov YopTIOTH TPEMTEl va KUpaiveTal
peradu ng sAdxiotng riprg 45 Watt (15 V, 3 A) mou amairsirar
a6 rov padios§omAIoud Kai Tng péyioTng Tipng 65 Watt (20 V,
3,25 A) mpokeipévou va emiTeuxOsi n pEyioTn TaxurnTa eoprIong.
H umro&oxn @déprions USB Type-C aurou rou Chromebook
urrootnpidel ypriyopn @oprion USB PD.

AtrevepyoTroioTe Tn AciToupyia amooToARg THG pTratapiog
TPIV aTTé TNV TTPWTN XPHRON

Ma va atmo@euyBei n UTTEPBOAIKE EKPOPTION KATG TN HETAPOPE, N EVOWHATWHEVT
eTava@opTi{opevn parapia Tou Chromebook €xel puBuioTei o€ AeiToupyia atmooToARG 0TO
£PYOOTACIO, YEYOVOG TIOU ATTEVEPYOTTOIET TNV TTapoXr} peUpaTog oTo Chromebook. Mpiv amd
TNV TTIPWTN XPAOT, ATTEVEPYOTTOINOTE TN AEITOUPYia ATTOOTOARG TNG PTTaTapiag ouvdéovtag
T0 Chromebook o€ pia Ty peUPATOG XPNOIHOTIOIWVTAG TOV TTAPEXOUEVO HETAOXNUATIOTH
evaAAaoobpevou pedpatog fj évav aupBard goptioT USB Tapoxrig pedpatog mou Anpoi
TIG EAGXIOTEG ATTAITAOEIG I0XUOG.
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Open source information

Your Chromebook may include software made publicly available by Google and other third
parties, including software licensed under the General Public License and/or the Lesser
General Public License (the “open source software”).

You may obtain a copy of the corresponding source code for any such open source software
licensed under the General Public License and/or the Lesser General Public License (or any
other license requiring us to make a written offer to provide corresponding source code to you)
from Lenovo for a period of three years without charge except for the cost of media, shipping,
and handling, upon written request to Lenovo. This offer is valid to anyone in receipt of this
device. You may send your request in writing to the address below accompanied by a check
or money order for $5 to:

Lenovo Legal Department

Attn: Open Source Team / Source Code Requests 8001 Development Dr.

Morrisville, NC 27560

As part of your request, please include a “UNAME" and a “CHROME VERSION" of this device
available by typing: “Chrome://system” in a Chrome Browser’s address bar. Be sure to provide
areturn address.

The open source software is distributed in hope it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. See for example the GNU General Public License and/or the
Lesser General Public License for more information.

To view additional information regarding licenses, acknowledgments and required copyright
notices for the open source software used in your device, type: “Chrome://credits” in the
Chrome Browser’s address bar.

This device may include certain pre-installed application programs or pre-configured links for
downloading application programs published by parties other than Lenovo. Such third-party
application programs may include open source software made publicly available by the
respective publishers of those application programs. You may obtain the corresponding
source code for any such open source software directly from the publisher of the applicable
application program, to the extent permitted under the relevant open source software license
agreement. Additional information is provided by the publisher of each application program
within the menu structure of its application program.
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